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Usar par:

Proteccion respiratoria de ciertos contaminantes en el aire de acuerdo con las

requiaciones y aprobaciones aplicables, aprobaciones del NIOSH, en Estados

s Limaiones de OSHA on Canad o reguerinenos defa roma

CSAZ9 rasi el ProgramadeProtecin espraora o Scrtara

del Traha;u s reglions aplocdis s nsiocones do 3

mayores informes sobre as sugerencias de uso de 3M pars

o i coneuter G de Skt o Ropiado 1 e o TN

Division PSD o en Estados Unidos . o lame i 1-800-243-4630; en Canadé al
-800-267-4414; en México al 01-800-712-0646; en Brasil al 0800-0550705,

o contacte a 3M en su pais

No usar para
Sanblasteo.

Partlculas hlolnglcas

Estos jeden ayudar a reduci la inhalacion a ciertas
partcuias hmlogmassuspenmuas en el aire (por ejemplo, moho, Bacillus
anthracs, virus Ge influenza aviar, Mycobacterium tuberclosis, etc.), pero

Use Par:
Protecé respirateria contra certos contaminantes suspensos o ar, de
acordo com as regulamentacoes locais ap\n:ave\s aprovacoes NIOSH,
nos Estados Unidos as limitagoes da 0S anada os requisitos da
norma CSA 294.4, 0 Programa de Protegao Respratra do Miistero do
Trabalho no Brasil, outras normas pertinentes e as instrucdes da 3M. Para
informaces adicionais referentes a recomendagdes de uso da 3M por
favor consulte o Guia de Selegdo de Respiradores 3 no website da 3M
PSD www.3M com/PPESafety ou ligue para 1-800-243-4630 nos Estados
Unidos. No Canad ligue para 1-800-267-4414. No Brasilligue para o
Disque Seguranca: 0800- Sssoros
Néo Use Para
Nao use para jatos de areia.
Particulas Bioldgicas:
Estes cartuchosfos podem gjudr a reduzr acxposgio  certas

(por exemplo fungos, ipe avidria,

tuberculoss, etc)

ro pueden lmina el esgo d conrerlgura iecin
tras 0 han establecido

SHA
Tos limites de exposimdn ‘sequra para estos contaminantes.

Instrucciones

No sequir todas las instrucciones y limitaciones de uso de estos cartuchos/
fitros i usar el respirador durante la exposicion puede reducir la
efectividad del mismo y ocasionar enfermedad o incluso la muerte.
Antes del uso ocupacional de este cartuchoffitr, debe implantar un
programa escrito de proteccion respiratoria que cumpla con todos fos
requerimientos locales aplcables. En Estados Unidos siga Io establecido
por OSHA 29 CFR 1910.134, que incluye evaluacion médica, capacitacion
¥ prueba de ajuste. En Estados Unidos el usuario también debe cumplir
on [as normas aplicables de sustancias especificas de OSHA. En Canada
se debe cumplir con los requerimientos de la norma de la Asociacion de
Normas Canadiense (CSA por sus siglas en inglés) 294.4 0 os requisitos
de la jurisdiccion aplicable, Sequn corresponda. En Brasil siga los
requerimientos ol Pograia de Proteccion Respratoria e Secretara
del Trabajo.

Los contaminantes suspendidos en el aire que pueden ser peligrosos para
su salud incluyen aquellos tan pequefios que no puede ver u oler.

De inmediato abandone el 4rea contaminada y contacte a su SUpervisor si
detecta los contaminantes por el olor o gusto, 0 i siente mareos, iitacion
uotra mol

Guarde los crtuchosfitros y el respirador lejos de las droas contaminaces
Almacene los cartuchos no abiertos en un drea fresca y

PO

6. Elimine el producm usado de acuerdo con las regulaclones
corTespon

infecgao, i seguros estabeleticos paa
estes contaminantes.

Instrugdes de Uso

1. Nao seguir todas as instrugdes e limitagdes de uso destes cartuchos e/
ou erro na utilizago do respirador durante a exposicdo podem reduzir sua
eficécia e podem resultar em enfermidade ou morte.

2. Antes do uso ocupacional destes cartuchos, um programa escrito de

o respiratoria deve ser implementado atendendo a todos s
requisitos locais aplicveis. Nos Estados Unidos, siga a OSHA 29 CFR
1910.134 que inclu avaliagdo médica, treinamento e teste de vedacao. Nos
Estados Unidos, os usudrios devem também atender &s normas aplicaveis
nata substam:las especificas da 0SHA. No Canadé, os requisitos 794.4 da

A devem ser atingidos, efou requisitos da jursdicao aplicavel,
Gomo apmpnano No Brasil siga 0s requisitos do Programa de Protegdo
Respiratdria do Ministério do Trabalho.

3. 0s contaminantes contidos no ar que podem ser perigosos para sta saide
incluem aqueles to pequenos que ndo podem ser vistos a olho

4. Abandone a drea contaminada imediatamente e procure seu supemsm
caso sinta cheiro ou gosto dos contaminantes ou se ocorrer tontura,
imitagdo ou situagdo de emergéncia.

5. Armazene os cartuchos e os respiradores longe das 4reas contaminadas
quando néo séo utilizados. Armazene os cartuchos fechados em um local
fresco e seco.

6. Descarte 0

imitacoes de Uso

Estes filtros ndo fonecem oxigénio. Nao use em atmosferas contendo
‘menos que 19,5% de oxigénio.
2. Néo use quando as concentragdes dos contaminanes:

de acordo com

no
menos de 19.5% de oxigeno.
|

Sean inmediatamente peligrosas para la vida o salud,

~ Sean desconocidas,

~ Sean 10 veces mayores al PEL con respiradores de pieza facial de cara
completa y meda cara cuando s realice una prueba cualtativa de
ajuste,

~ Sean 50 veces mayores al PEL con respiradores de pieza facial de cara
completa cuando se realice una prueba cuantitativa de ajuste, 0

~ Excedan las regulaciones gubernamentales locales aplicables, como las

en
aplcables, o que sea menor.
3. N alore i mpie i, lave o use i compriico) i mate estos
cartuchos/flros y/o el respirads
Yo us con bt 1 el i candiin que evite ¢l buen sello
entre la cara y la superficie del sello del respirador.

=

Enras, do aerdocon ol Programa d Prteci Respiratora ce
Ia Secretara de rabejo, o use Guando e concentraciones de

mayor s el i 6 permlsmle
on peza failde metiacara 010 veces o i exposicion
permisible con una pieza facial de car completa.

- saoi perigosas  vida e & saide (IPVS),
~ sdo desconhecidas,
- que 10 vezes 0
resp\mﬂmes 1ipo semifaciais com a reahzag:ao de ensaio de veuagaa

respmums fipo facias ifeiras com a reahzacén de ensaio de vedace"m
quantitativo, ou
- excederem normas locais especificas aplicaveis (tais como as normas
da ¢ nidos), ou
pemnen(es qualquer que Seja menor.
3. Néo altere, ndo limpe (por exemplo vacuo, lavagem, uso de ar comprimido)
& néo faga mau uso destes cartuchos e/ou respirador.
4. Nao use barba ou outra condigao que ndo permita a adequada vedagao
entre aface e a superficie de vedagdo do respirador.

ot sttt

oo do s s de conta
maiores que 10 vezes o imie ce exposicdo usando um oo s o
semifacal ou 100 vezes o mite de exposigao usando um respirador do o
facial ineira

do Mmlstenu

Limitacdes de Tempo de Uso

Limitaciones de tiempo de uso

Reemplace el cartuchoffifro de acuerdo con un programa de cambio
establecido o antes si detecta os contaminantes por e olor, usto 0 s
presenta algunaritacion.

1. Troque atroca programada
estabelecida ou antes, se for detectado o cheiro, gosto ou irritacéo.

2. Se o0s cartuchos/filtros combinados estiverem danificados, sujos ou a
respvagao tomar-se dificil, abandone a area imediatamente e troque o0s.

3. Se mlllzados em amblentes contendo aerossois oleosos, descarte

2. Abandone de inmediato el &rea contaminada si el itro s dafia,
ensucia o'si se dificulta la respiracion, y reemplacelo.
3. i usa el producto en un ambiente que sGlo contenga aerosoles de aceite,

elimine el cartucho/fittro después de 40 horas o 30 dias de uso, lo que
ocurra primero.

para C: 3M™
60929, vapor de mercurio/gas cloro/P100 y Cartucho
3M™ vapor de mercurio/cloro o 0 de azufre/!

ro

P100 609298
Los Cartuchos para vapor de mercurio 3M™ (60929 y 609295) estén
eauipados con dcacoresdetempo de ida il M (E5L) pra vaor de

40 horas de uso ou 30 dias, 0 que acontecer primeiro.

parao 0 3M™
60929 para Vapor de Merctrio/Gas Cloro/P100 e 3M™
60929S para Vapor de Mercurio/Gas Cloro ou Didxido de
Enxofre/P100
0s cartuchos 3M™ para Vapor de Mercirio (60929 e 609298) sdo eqmpados
com o Indicador Passivo de Fim de Vida Util 3MI™ para vapor de mercrio.
indicador de mudanga de cor deve ser facilmente visivel, ao usar o respvador
sem qualquer tipo de manlpulacao Se nao for possivel visualizar o Inmcadur
de FimdeVid Ui néo use o carucho. Oscatichos pra vaporde mercirio

mercurio. El indicador debe ser visible
ol espiador sy g i, Nouhce o Squo b pugds vr

el ESLI. Los cartuchos para vapor de mercurio se deben desechar cuando el
51 camoial colo b Sminacin encontndo o chueEs 9 AU
para vapor de mercurio; 0 en un lapso de 30 dias a partir e la apertura del
empague; o cuando el ESLI se ensucie o dafie; 0 cuando pueda detectar los
olores de vapores o gases, o de acuerdo con la vida il e para cloro o didxido
de azure, lo que ocurra primero. El vapor de mercurio es inodoro.

Aprobacion NIOSH: Consulte la etiqueta de aprobacion
de NIOSH

NOTA para cumplimiento en Brasil:

Combinaci6n cartucho/fiftro Serie 6000 - Clase 1, P3 SL

El ensamble de cartuchos en [as piezas faciales se logra por medio de un
tapon tipo bayoneta, alineando el cartucho con la pieza facial.

3MT™ 60921: Proteccion respiatoria contra vapores organicos — Clase 1y
particulas
3M™ 60922

rotecin espialora cona gases ids g do clor,
6 ido sulfhidrico)

- C\ase 1 ‘] particulas

roteccion respiratoria contra vapores organicos/gases dcidos
- C\ase 1y particulas

3M™ 60924: Proteccion respiratoria contra amoniaco y metilamina — Clase
1y particulas

3M™ 60925: Proteccion resmralona contra Formaldehidoy vapores
arodricos—Gase 1y partiuk

3M™ 60926: Proteccion resplramna contra algunos vapores organicos,

gas de cloro, cloruro de hidrégeno, didxido de azufre, dioxido de cloro, acido
sulhidrico, amoniaco/metiaimina, formaldehido o fluoruro de hidrogeno
(multi-gas) — Clase 1y particulas

3M™ 60928: Proteccion respiratoria conira vapores organicos/gases acidos
ZClase 1y particulas.

3M™ 60929: Proteccion respiratoria contra vapores de mercurio, gas de
cloro o dicxido de azufre — Clase 1 y particulas.

NOTA:
No use el producto en atmésferas deficientes o demasiado de oxigeno.
Almacenamiento, ransporte y cuidado: Amacene en un érea limpia y
seca, lejos de contaminantes y temperaturas o humedad extremas.

Los componentes de este respirador estén hechos de materiales que no
se espera causen dafios a la salud.

Es necesario tener cuidado especial al usar este producto en atmsferas
explosivas.

=

PARA OBTENER MAS INFORMACION

En Estados Unidos:

Internet: www.3M.com/PPESafety

ML Cong En Méx g

R
52e 70'2042
52070+2255

provucros 5207022152

DE SEGURIDAD  [nformacion Técnice

inoustaiaL 0148007124 0646

Internet: www.3m.com.mx/saludocupacional

0 llame a 3M en su localidad.

vem sel quando houver a mudanga na cor do Indicador de Fim
de Vida U\!I (ESLI); ou dentro de 30 dias a partir da abertura da embalagem; ou
quando o Indicador de Fim de Vida Uil (ESLI) tornar-se sujo ou danificado; ou
quando odores de vapores ou gases tormarem-se perceptiveis; ou e acordo
com a vida (til para 0 gas cloro ou o dioxido de enxofre, 0 que ocorrer primeiro.
Vapor de Mercirio ndo tem cheiro.

Aprovacao NIOSH: Veja tabela de aprovacdes NIOSH

NOTA para Adequacéo no Brasil:

Classe 1, P3SL
A montagem dos cartuchos nas pecas faciais é feta através de encaixe tipo
baioneta, alinhando as marcagdes dos cartuchos com marcas da peca facial.
3MT™ 60921: Protecéo respiratdria contra Vapores Organicos —Classe 1 e
Partuias

0 respiratoria contra Gases Acidos (gés cloro,

dmew de hidrogénioditido de enofre ou didido de cloro ou sulfeto de

hidrogénio) — Classe 1 e Particulas

3M™ 60923: Protecéio respiratoria contra Vapores Organicos/Gases Acidos

—Classe 1 ¢ Particulas

3M™ 60924: Protegéo respiatria conira Amania e Metilamina — Classe 1

e Particulas

3M™ 60925 Protecéio respiratria contra Formaldeido e Vapores Organicos

~Classe 1e Pamcmas

3Mm™ rotegao respiratdria contra certos vapores organicos, gas

cloro, cloreto de hidrogénio, dioxdo de enxafre, Giddo de cloro ou sulfeto

de hidrogénio, amuma/memamma formaldeido ou fluoreto de hidrogénio

(multi-gases) - Classe 1 ¢

rotegdo vesmramna contra Vapores Orgénicos/Gases Acidos

~Classe 1e Pam‘cmas
™ otegao respiratdria contra Vapor de Merciiro ou Gas Cloro

~Classe 1 e Particulas

OBSERVAGOES:

1. Néo use em atmosferas deficientes ou enriquecidas de oxigénio.

2. Armazenagem, Transporte e Guarda: armazene em local impo, seco e
10¢ ede

3. 0s sdo feitos de mat
espera causarem efeitos adversos a satde.

4. Cuidados especiais devem ser dados para o uso deste produto em
atmosferas explosivas.

Quais ndo se

Falecoma3M

0800-0550705
falecoma3M@mmm.com
3l

www.3Mepi.com.br
www.youtube.com/3Mepi

PD - Admission d'air par pression

s

Le NIOSH n'évalue pas les respirateurs comme masques chiurgicaus.

Consuter ce produt
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ToRoToT ovrin0 3 FECHIVNGS
aaAco% 3 ABCHIVNGP
iAoz SORCICLICOMSPIOD AECHILVNGS
B3A0193 CVSOHCICURFHSPI0 3 RBCHILNGS
saAoros % ‘ABCHIVNOP
aiA 0105 3 ABCHIKLINOP
51,0510 | OVICLICOMC/AMMASOMESFIFION 3 RBCHIKLINOP
Sanozea OVSOHCICURFIHSIPIO0 3 RBCHILNOP
S#A01% P X ABCHILINGPS
SiAczm SoMVICLPIOD X L
aA 7057 OVPI00SAICE 3 ECOECRILMNGPS ]
BaAT0le 1007 3 AECOEGHILWNOPS
SeA 2053 CLCISOICDHS PIOVSACE X ‘ABCDEGRILMNOPS |
aiA 2054 OVICUHCISDIHFHSIPIOGISAICE 3 ABCDEGHILMNOPS
3A 7055 INPIO0SAICE 3 ABCDEGRILMNOPS |
382056 FIOVPIOUSACE 3 ABCDEGHIKLINGPS
8452057 | GVCUCORCAMMASDIMFHSIFWIPIO0SAICE 3 ABCDEGHIKLUNOPS |
aiA 2050 OVICURCISDIHFHSIPLOGISATCE X ABCOEGRILMNGPS |
3A 7059 UPIO0SAICE 3 ABCDEGRILMNGPS |
BiAe30 SORVCUPIOVSACE % AECOEGRILMNGPS
Sahziss 3
waAT020 3 o
iA 7 CLCSDICDS PIOSACE 3 ABCDEGRILMNGPS |
iAzs OVICUHCISDMFHS PIOGSACE 3 ABCOEGRILMNOPS
pSi INPIOOSAICE % ‘ABCDEGRILMNOPS |
SaA 727 FUIOVP100/SAICE 3 ABCDEGRIKLUNOPS |
532128 | OVCUICOIRC AMIMAS DM S VTP O0SAICE 3 ABCDEGRIKLUNOPS |
B3A2120 OVICURCISDIHFHSPIOUISACE 3 AECOEGRILUNOPS
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BaA7a09 3 AECHINGS
saA 710 3 RECHILVNGS
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SeATa1e 3 ABCHIKLINOP
8447415 | OVCUCDRTAMNSDRFRSFIE X ABCHIKLUNOP
seATais SOHCICURFHSIP100 x BCHINOP
seATa1r TCLPIO0 3 ABCHILINGPS
BiATa1e SOMVICLPI0D % ABCHILMNOPS
5370599 3 FBCHILVNGS
a1z % ABCHILUNGPS
A 0700 3 FBCRILINGPM
SaA 0701 CVCUCISOHFHSPI00 3 FECHILUNGS
sehor02 % ‘ABCHILVNGP
saR0703 X ‘ABCHIVNO
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SaA0705 CSOHFRSPI00 X ABCHILNOS
Saror0o WicLPi00 X ABCHILUNGPS
SaA6299 SoAvCL 100 X HoLuNoPs
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ot SaicE 3 ABCOEGHILWNOPS
sanzio CURGISDICDRSPIODSACE X COEGHILINGPS |
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3 ABCOEGHILMNOPS
3 ‘ABCOEGRILMNOPS |
X ‘ABCOEGRIMNOPS |
X ABCDEGRIMNOPS |
% ABCOEGILMNPS |
3 RBCOECRILMNGPS |
% ‘ABCDEGRILMNOPS |
wan 222 THCISDICORS PIODSAICE 3 Ecrmors |
50A 2730 OVICUHCISDIRF S PIOUSACE 3 ABCDEGRILMNGPS
Bar 2250 3 ABCOEGRILMNOPS |
5ar.2: WIOUPI00SACE X ABCDEGHIKLUNOPS |
542233 | OVICUCDHCAMMASDIERSIFHPT00SATCE 3 ABCDEGRIKLINOPS
Ban 2 OVICURCISDHF S PIOBISACE X ABCOEGRILMNGPS |
Ban 2735 100 3 ABCOEGRILMNOPS |
BeAc SDAICUPIDUSAICE X ABCDEGHIMNOPS |
AT OVFI00SAICE 3 ABCDECRIMNGPS ]|
SaAT047 00 3 ABCDEGRILMNOPS |
BaA 38 CORCSDICDRSPIOVSACE 3 A6CDEGIMNGPS |
seAsas CLHCISOHEHSIPI0SAICE X ABCOEGRILMNOPS |
aaA3a66 3 FoLumors |
aA3a67 OV FHPI00SAICE X ABCOEGRIMNGPS |
847546 | GVSOFICICUCDIRFHS ANV TO0SACE 3 CoEGHLINGPS |
o CLHCISOMEHSIPIO0SAICE % ‘ABCDEGRILMNOPS |
iAzan0 WVICLPTO0SAICE 3 ABCDEGRIMNOPS |
SiAe? SOMVCUPIOUSACE X ABCOEGRIMNGPS |
B3A550 CVPIODSAFD 3 RECOEGRILMNGPS |
asa7058 % ‘ABCDEGRILMNOPS |
8iA3501 CLFICSDICDHS PIONSARD X RacDEGIMNOPS |
aAT567 CVICUHCISDMFHSPIO0SAPD 3 ABCOEGHILMNGPS |
B3A3503 AMMAPTOOISARD 3 ABCOEGRILMNOPS |
5 OV FIP100SAPD X ‘ABCDEGRILMNOPS |
5453565 | OVSDICICLICOF S AMIATVIPT0TSARD 3 GroLimops |
3A5566 OVICUHCISDMFHSPIO0SAPD X ABCDEGRILMNGPS |
BaA-5567 3 COEGHILVNGPS
88A533 SDANICUPI00SAPD X ABCDEGHIMNOPS
Bin0z0s 3 ABCHILOY
3A 6909 3 ABCHILINOPS
8370206 SORCICLICDRSPIO0 3 ABCHILNGS
8aA0z07 GVSDICICURFHSPL00 X ‘ABCHIVNG
SiA0208 3 ABCHIVNGS
3A0208 X ABCHILVNOS
837.0537 | OVICLICOMC/MASOMFFSFIPIoN 3 ABCHILNGS
84A0285 HCICURFHSIPL00 % % ABCHILVROY
aiA0z10 TeLPI00 3 HoLUNOP:
siAe SoMVICLPIOD X secrmors |
BiA7263 SACE 3 RECOEGRILINGPS |
saA 703 PI0DSACE % ‘ABCDEGRILMNOPS |
aiA 2204 A 3 ABCOEGRIMNOPS |
A 2765 OVICUHCISDMFHS PIO0SACE X ABCDEGRILMNGPS |
B3A2706 3 ABCOEGHILNGPS
saA 2207 X ‘ABCDEGRILMNOPS |
5452768 | GVICUICOIRC AMIMASDIMF ISP TO0SAICE 3 ABCOEGRIMNOPS |
3A 2260 TCLCISDHFHSPLODSATCE X ABCDEGRILMNGPS |
s3A2270 TSR 3 AECOEGHILNOPS
Sah6307 SOMICUPIDUSAICE X COEGHULUNOPS.
A 7200 OVPL00SAE 3 ECHILVOP
aAT0% 1007 3 AECDEGRILMNGPS |
B3A2299 CLRCSOICDMS PIOVSACE 3 ABCOEGHILNOPS
82300 OVICUHCISOHFHS PLODISACE 3 ‘ABCOEGRILMNOPS |
aiAza01 L00SAICE 3 ‘ABCDEGRIMNOPS |
A 730z 100 AICE 3 ABCDEGRIKLUNOPS |
55A.2303 | OVCTICOIRC AVIMAS DM S VTP IOSACE 3 ABCDEGHIKLINOP:
aanzi0s CURCISD RSP0 % COEGHILINGPS |
SaA 205 VIELP100S X ‘ABCDEGRIMNOPS |
sAen SOMVICLPIO0ISACE X CoEGHoLINOPS |
B3R 02T TPTCOSACE 3 ABCOEGHILNGPS
8587069 VPIDSACE % ‘ABCDEGRIMNOPS |
8iA0212 SORICICLICDSIPIOVSATCE X
iAoz CVSDMCICURFHEPIODSACE 3
aA0zs 3
Bin0zs OVEWPIOVSAICE X
545,053 | GVICLICOIRC AMMASDIMFIHSIFVIP 00SAICE 3
aaAcza7 OVSDHCICUMFHSPIODSATCE x
3R 026 To0sAicE 3
BiAc307 SOMVICLPIO0SACE X
Sin0szs OVPI00SAPD 3
B4A-1000 3
BiA0z2e SOCICUCDSPO0SAFD 3
aar07z5 GVSDIRCICURFHSIPI0SAPD %
san0z20 AMAPIOOSAPD %
waA 027 VEWPLO0SAPD X
851,052 | GUCLICOICAMMASDNE HS VP OSAD 3
B3A0269 OVSDHCICUHFHS P100ISAPD %
san0z8 X
SiA g0 SOMVICUPI00SAPD X
BaA4507 3 EIEIES 3 EIEIEIE3
85A7000 GUP100SAFD % FIEIES X %[ p 3 % P EE A EA A B FiFIEI A A EI B
84A4908 SOHCICLICDMSIPIOD X
a3A 408 CVSDMCICURFIHEIPI0 3
3A 910 3
Bandsiy v P10 3
8454912 | OVESDHCICLICDNFHS/AMATIPIO0 3
ETEE OVSDMCICURFIHSIPI00 x
(e WWVCPT00 3
BiAcas SOAVEPIOT %
SaAs0z i 3
a3AT200 3
B3R G503 SORCICLICORSPIO0 3
BaAG504 GVSOHCICURFHSPIO 3
B4A6505 %
1A 6506 3
8946507 | OVICLICOMCAMMASOMETSFRPIO) 3
B3A6508 OVSOHCICURFIHSIPIO0 %
84A6500 VICLP100 X
SiAEE10 SoMVICLPIOD X
BaA a8 OVPIGOSACE 3
BaATz08 CVPIISACE 3
SaA6a% CLHCISDICDHSIPIOVSACE X
a3Aco01 OVICUHCISDIHFHSIPIOOISAICE 3
SaAca07 3
BaA6a93 3
8456894 | GVCUICOIRC AMMASDIMF RSP 00SACE 3
a3Aco95 OVICURCISDHFHEP L x
SaAca% WVICLPIOSAC 3
BaAca07 SOMNCUPIOVSACE %
P To0SAICE 3
wiA 7208 o3 3
iA e FCSDICOMSPL00SATCE X
BiAcaT CVICUHCISDMFHS PIODSACE 3
88A60% ousACE %
1Ao7 TOVPL00SAICE
94,6338 | OVCUCORCAMASDHE RS FPIG0SACE | || B A 1 T I EIE I E I 3 A A
B3A 633 TCLHCISOMFHSPIODSACE
SeAcot0 WVICLPOUISACE =
SiAcon SOMVICLPIONSACE ABCDEGRIMNOPS |
I PROTECTION
P10 contre s
des particu A Ne pas utiser 19
OV - Vapeurs organiques B - Ne pas utiser i po
D - Dioye de soufte - Ne pas utliser e p par a réglementa
HC - Chiorure d'hydrogéne: -Le i £ i l la norme G-7.1 de la CGA poL tege
CL- Chior £ - Nutiser que fes p dotuyau
HF - F\wmredhyﬂrwéne G - Si le débit d'air s'améte, i it
HS - Sulure dhydrog H- Tempiacer botiers ftrants avant lou b, suire un ot
AN - Ammoniac Jeu ] inadéquals
MA- Miétnylamine K-L Healt e
FM - Formaldéhyde L - Pour it i
MV -Vapeur de mercure M-Tous delaNSHA,
CD - Dioxyde de chiore N - Ne jamais substituer ou modifier ce produit ni lui ajouter ou lui enlever des piéces. N'utiiser que les piéces de rechange exactes. mmqueea pal le fabricant.
SA - Adduction dair 0- Consulter our ober
CF - Débit continu P Rev.z: 032715





